NATIONS
UNIES A

\) Assembiée générale Diatr.
GENERALE

Al42/757

17 novembce 1987
FRANCAIS

ORIGINAL : ANGLAIS

Quarante-deuxidme session
Point 69 de 1'ordre du jour

RELATXON ENTRE LE DEEARMEMENT ET LE DEVELOPPEMENT

Rapport de la premiér. Commission

Rappor_teur : M.Kazimierz TOMASZEWSKI (Pologne)
I . INTRODUCTION

1. La question intitulée “Relation entre le dbearmement et le dheloppement :
rapport de la Conference internationalo sur la relation entre lo désarmement et le
développement" a été inscrite A l'ordre du jour provisoire de la quarante-deuxidme
gsension conformément & 1a décision 41/422 d e 1'Assemblée générale d u

4 décembre 1986.

2, A sa 3e séance plénidre, le 18 septembre 1987, 1l'Assemblée générale, sur | a

recommandat ion Au Bureau, @ décidé d'inscrire le point & son ordre dujour et de le
renvoyer & la Premiére Commisuion.

3. A =sa 2e séance, |0 Icr octobre, |a Premiére Commission a décidé do tenir un
débat général SUr les questions relativea au désarmement qui lui avaient été
renvoyées, & savolr les points 48 & 69, d'entendre ensuite dee déclarations sur des
pointe spécifiques de l'ordre du jour relatifs au désarmement et de poursuivre, le
cas échéant , le débat général., Les délihérations sur ces question6 ont eu lieu de
la 3e & la 31le séance, du 12 octobre au 3 novembre (voir A/C.1/42/PV.3 & 31).

4, Pour 1'examen du point 69, la premiére Commission était saisie des documents
suivants

a) Lettre datée du 14 avril 1.987, adressée au Secrétaire général par le

Représentant permanent de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques auprés de
1'0Organi eat ion des Nat jons Uni es (~/42/228-S/18811) ;

b) Note verbale datée du 16 juin 1987, adressée au Secrétaire général par la
/Mission permanente du Mozambique auprés de 1'Organisation des Nations Unies,
transmettant le texte du Communiqué final de la septibme Conference au sommet des
chefa d'Etat de 1'Angola, du Cap-Vert, de !.a Guinée-Bissau, du Mozambique et de
Sao Tom&et-Principe, tenue & Maputo, les 21 et 22 mai 1987 (A/42/352-5/19930);
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c) Lsttre datée du 12 juin 1987, adressée au Secretaire général par le
Représentant permane.t de la République démocratique allemande auprés de
l1'Organisation des Nations Unies, transmettant le document relatif & 1'é] imination
du sous-développement et & 1'instauration d'un nouvul ordre économigue
international adopté & |la session Au Comité consultatif politique des LEtats

signataires clu Trait6 de Varsovie, qui a‘est tenue & Berlin les 28 et 29 mai 1987
(A/42/354-E/1987/100)

d) Lsttre datée du 15 juillet 1987, adressée au Secretaire général par le
Représentant permanent de la Malaisie auprés de 1'Organisation des Nations Unies,
transmettant le texte de la Déclaration finale de la cinquidme session du Conseil

d'Interaction, qui s'est tenue & Kuala Lumpur du 19 au 21 avril 1987 (A/42/407);

e) Lettre datée du 6 juillet 1987, adressée au Secrétaire général par le
Représentant perman- nt du Zimbabwe auprés de 1'Organisation des Nations Unies,
transmettant le texte de |la Déclaration et du Plan d'action de Pyongyang sur la
coopération Sud-Sud, adoptés par la Conference ministérielle extraordinaire des
pays non alignés sur |la cooperation Sud-Sud, qui s'est tenue du 9 au 13 juin 1987 &
Pyongyang (République populaire démocratique de Corée) (A/42/411) ;

f) Lettre datée du 23 juillet 1987, adresséde au Secrétaire général par le
Représentant permanent de 1'Unicn des Républiques socialistes soviétiques aupreés de
1'Organisation des Nations Unies (A/42/418+/18994);

q) Lettre datée du 13 ao(t 1987, adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent de |la Thallande auprés de 1'Organisation des Nation5 Unies,
transmettant des extraits du Communiqué commun de la vingtiéme Réunion
ministérielle de 1'ANASE, tenue & Singapour les 15 et 16 juin 1985
(A/42/477-8/19048)

h) Lettre datée du 9 octobre 1.987, adressée au Secretaire général par lea
Reprézentants permanents de 1'Argentine, de la Gréce, de 1'Inde, du Mexique, de la
République-Unie de Tanzanie et de la Suede auprés de 1'Organisation des
Nations Unies, transmettant le texte de la déclaration commune publiée |e
7 octobre 1987 par le President de 1'Argentine, le Premier Ministr~ de la Gréce, le
Premier Ministre de 1'Inde, le President du Mexique, le Premier Ministre de |la
suéde et 1e Premier President de la République-Unie de Tanzanie (A,/42/652-5/19201) ;

1) Lettre datée du 13 octobre 1987, adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent du Canada auprés de l'Organisation des Nations Unies,
tcansmettant les textes de la Déclaration de Vancouver sur le commerce mondial, de
la Déclaration sur 1'Afrique australe et du Programme d'action d'Okanagan, et du
commun iqué de la Réunion des chefs de gouvernement des pays du Commonwealth, tenue
& Vancouver du 13 au 17 octohre 1987 (A/42/677) ;

) Lettre datée du 23 octobre 1987, adressée au Secretaire général par le
Représentant permanent de la Mission du Zimbabwe auprés de 1'Organisation des
Nations Unies, transmettant copie du communiqué final de la Réunion, tenue &

New York du5% au 7 octobre 1987, des ministres des affaires étrangéres et des chefs

de délégation du Mouvement des pays non align&s & la gquarante-deuxiéme session de
1'Assemblée générale (A/42/681);
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k) Lettre datée du 2 novembre 1987, adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent de |la Tchécoslovaquie auprés de 1'Organisation des
Nations Unies, trunsmettant le texte du communiqué et du document intitulé
"Renforcement de 1'eff icacité de la Conference du désarmement & Genéve" publiés a
1'isaue de la session du Comité des ministres des affaires étrangéres des Etsts

membren du Traité do Varsovie, tenue & Prague les 28 et 29 octobre 1987 (A/42/708
et Corr,l);

1) Lettre datée du 5 novembre 1987, adressée au Secrétaire général par |o

Représentant permanent de |'Union des Républiques socialistes soviétiques auprés de
lJ'organisation des Nations Unies (A/4%/725+/19252).

1. FEXAMEN DU PROJET DE RESOLUTION A/C.1/42/L.74

5., Te 27 octobre 1987, 1e Cameroun, le Canada.. Cuba, la France, 1'lnde,
1'Indonénie, le Nigeria, la Norveége, La République démocrat ique allemande, Le
Venezuela et. La_Yougoslavie ont soumis un projet de résolution intitulé “Relations
entre le désarmement et |0 développement" (A/C.1/42/L.74), qui a été par la suite
coparrainé par 1'Australie, la Bolivie, le Congo, la_Gréce, |a Nouvelle-zZélande, |a
Roumanie ¢t le Rwanda. Le projet de résolution a été présenté par le représentant
de 1'Inde & la 32e séance, 18 4 novembre.

6, A cet égard, le Secrétaire général A présenté u n état des incidences
financibres sur le budget-programme du projct da r&solution (A/C.1/42/L.83) .

7. A sa 44e séance, le 16 novembre, la Commission a adopté le projet de
résolution A/C.1/42/1.,74 sans procéder & u n vote (voir par, 8).

I[1T. RECOMMANDATION DE LA PREMIERE COMMISSION

H. La Premidre Commission recommande a 1'Assemblée générale d'adopter le projet
de résolution suivant :

Relation entre le désarmement e t le développement

L'Assembl ée générale,

Rappelant ses r& solutions 38/71 B du 15 décembre 1983, 39/160 du

17 décembre 1984 et 44/155 du 16 décembre 1985 et ses décisions 40/473 du
20 juin 1986 et 41/422 du 4 décembre 1986,

Rappelant également les dispositions du Document {inal de sa dixidme sessio:n

extraordinaire 1/, premiére session extraordinaire consacrée au désarmement, sur la
relation entre le désarmement et le développement,

1/ Résmolution S-10/2.
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Soulignant que la Conférence internationale sur la relation entre le
désarmement et | e développement, tenue & New York du 24 ao@t au 11 septembre 1987,
a conatitué un pea important dans le processus d'examen multilaiéral, au niveau
politique, de la relation entre le désarmement et |le développement,

1. Se félicite de l'adoption du Document final de la Conference
international0 sur la relation en‘re le dharmement et le développement 2/;

2. Décide de faire porter le rapport de la Conférence & 1'attention du

Comité préparatoire de la troisidme session extraordinaire de l'Assemblée générale
consacrée au désarmement)

3. Prie | € Comité préparatoire d'inscrire & l'ordre du jour de | a troisieme
session extraordinaire de 1'Assemblée générale consacrée au désarmement, une
question intitulée “Relation entre désarmement et développement compte tenu du
programme d'action adopté par la Conférence internationale" 3/

4. Prie le Secrétaire général de prendre, par 1'intermédiaire des organes

appropriés et dans la limite des ressources disponibles, des mesures en vue de
1'application du programme d'action adopté par |la Conférence international @.

2/ A/CONF.130/39,

3/ lbid., par. 35.



